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1 Important

Electric-, Magnetic and Electromagnetic Fields (EMF)

1. Philips Royal Electronics manufactures and sells many products
targeted at consumers,which, like any electronic apparatus, in general
have the ability to emit and receive electromagnetic signals.

2. One of Philips’ leading Business Principles is to take all necessary
health and safety measures for our products, to comply with all
applicable legal requirements and to stay well within the EMF standards
applicable at the time of producing products.

3. Philips is committed to develop, produce and market products that
cause no adverse health effects.

4. Philips confirms that if its products are handled properly for their
intended use, they are safe to use according to scientific evidence
available today.

5. Philips plays an active role in the development of international

EMF and safety standards, enabling Philips to anticipate further
developments in standardization for early integration in its products.

Your product is designed and manufactured with high
quality materials and components, which can be recycled
and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a
product it means that the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

Please inform yourself about the local separate collection

for electrical | i .
system for eectr\;a and electronic products, ‘ r—
Please act according to your local rules and do not dispose of

your old products with your normal household waste. Correct disposal
of your old product helps to prevent potential negative consequences

for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European
Directive 2006/66/EC, which cannot be disposed with
normal household waste.Please inform yourself about the
local rules on separate collection of batteries because correct
disposal helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.
2 System requirements
* Windows® 7,Vista, XP; Mac OS® X 10.2.8 and above
USB port
Function overview
Left and right click buttons
360° TouchControl™ (with battery indicator under it)
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®
@
@ Laser sensor
@ Mode switch

* OFF: Power off
* @D: Use as a normal mouse
* 3602: Switch on 360° TouchControl ™

Nano Dongle
Eject switch

®
©

Battery status Indicator status

Power on On for 1 second

Power low

Continuous blinking

Tip: 1. You can use 4-way scrolling on Windows XP® or Vista.

2. To use the 4-way scrolling on Windows® XP, please download

the 4-way scrolling driver from the Philips website: Log onto
www.philips.com/welcome and type the product number to search for
the relevant driver.

4 Troubleshooting
* Ensure that the Nano Dongle of your mouse is properly plugged
into a USB port on your computer:
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* Ensure that there is power in the battery.

* Ensure that batteries are inserted with correct polarity (+/-) as
indicated.

® Ensure that you are not using the product on glass.

* If no response from the product, ensure that you use the product
within effective range.

1 Ddlezité informace

Elektricka, magneticka a elektromagneticka pole (EMP)

1. Spole¢nost Philips Royal Electronics vyrdbi a prodavd mnoho
vyrobkd uréenych pro spotrebitele, které stejné jako jakykoli

jiny elektronicky pristroj maji obecné schopnost vysilat a prijimat
elektromagnetické signdly.

2. Jednou z prednich firemnich zdsad spole¢nosti Philips je zajistit u
nasich vyrobkd viechna potrebnd zdravotni a bezpednostni opatreni,
splnit veskeré prislusné poZzadavky stanovené zidkonem a dodrzet
viechny standardy EMF platné v dobé jejich vyroby.

3. Spolec¢nost Philips usiluje o vyvoj, vyrobu a prodej vyrobki bez
nepriznivych vlivii na lidské zdravi.

4. Spole¢nost Philips potvrzuje, ze pokud se s jejimi vyrobky spravné
zachdzi a pouzivaji se pro zamysleny Ucel, je podle soucasného stavu
védeckého pozndni jejich pouZitl bezpecné.

5. Spolecnost Philips hraje aktivni roli ve vyvoji mezindrodnich
standardd EMF a bezpecnostnich norem, diky ¢emuz dokdze predvidat
daldi vyvoj ve standardizaci a rychle jej promitnout do svych vyrobkd.

&5
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Postupujte podle mistnich narizenf a nelikvidujte staré vyrobky
spolu s béznym komundlnim odpadem. Sprévna likvidace
starého vyrobku pomdha predejit moznym negativnim dopaddm na

Zivotni prostredf a zdravi lidfi.

Vyrobek je navrZen a vyroben z vysoce kvalitniho materidlu
a soucdsti, které je mozné recyklovat.

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem preskrtnutého
kontejneru, znamena to, Ze vyrobek podléha smérnici EU
2002/96/ES.

Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tiidéného
odpadu elektrickych a elektronickych vyrobkd.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérici EU 2006/66/
EC, které nelze odklddat do bézného komundlniho
odpadu.Informujte se o mistnich pravidlech o sbéru baterif,
nebot' spréavnd likvidace pomdhd predejit nepriznivym dcinkim
na zivotn( prostredr a lidské zdravi.

2 Pozadavky na systém

* Windows® 7,Vista, XP; Mac OS® X 10.2.8 a nov&jsi

Port rozhrani USB

Prehled funkei

Tlacitka pro kliknutf levym a pravym tlacitkem
360° TouchControl™ (pod nim se nachdzf indikdtor baterie)
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@ Senzor laseru

@ Prepinac rezimu

* OFF:Vypnout

o @D Pouzit jako b&Znou my3

* 308: Prepnout do reimu 360° TouchControl ™

@ Miniaturni hardwarovy kli¢
Stav baterie

Zapnutl
Vybitd baterie

Tlacitko pro vysunutf

Indikitor stavu
Zapnout na 1 sekundu
Trvalé blikdni

Tip: 1. U operacnho systému Windows XP® nebo Vista lze pouzivat

4smérné posouvani. 2. Cheete-li u operacniho systému Windows® XP

pouzivat 4smérné posouvdn( stdhnéte si z webové stranky spolecnosti

Philips ovladac¢ 4smérného posouvant: prihlaste se ke strance www.

philips.com/welcome a napsanim ¢isla vyrobku najdéte prislusny ovladac.
5 v , ’ o

4 Reseni problému

* Ujistéte se, ze je miniaturni hardwarovy kli¢ my3i rddné pripojen

k portu rozhrani USB pocitace.

Ujistéte se, Ze baterie nenf vybita.

Ujistéte se, Ze jsou baterie vloZeny se spravnou polaritou (+/-)

podle oznacent.

Ujistéte se, ze vyrobek nepouzivate na skle.

Jestlize vyrobek nereaguje, ujistéte se, Ze jej pouzivdte v oblasti
Uc¢inného dosahu.

1  Wichtig

Elektrische, magnetische und elektromagnetische
Felder (EMF)

1. Philips Royal Electronics produziert und vertreibt viele
Endkundenprodukte, die, wie jedes elektronische Gerdt im Allgemeinen,
elektromagnetische Signale aussenden und empfangen kénnen.

2. Eines der grundsitzlichen Unternehmensprinzipien von Philips

ist es, fur unsere Produkte alle notwendigen Gesundheits- und
SicherheitsmaBnahmen zu ergreifen, um allen anwendbaren rechtlichen
Anforderungen zu entsprechen und die zum Zeitpunkt der Herstellung
des Produkts anwendbaren EMV-Normen in vollem Mafe einzuhalten.

3. Philips verpflichtet sich, Produkte zu entwickeln, herzustellen und zu
vertreiben, die keine gesundheitlichen Probleme hervorrufen.

4. Philips kann wissenschaftlichen Studien zufolge bestdtigen, dass die
Produkte von Philips bei ordnungs- und zweckgeméBem Gebrauch
sicher sind.

5. Philips spielt eine aktive Rolle in der Entwicklung der internationalen
EMF- und Sicherheitsstandards, sodass Philips auch weiterhin die
neuesten Entwicklungen der Standardisierung so friih wie méglich in
seine Produkte integrieren kann.

Ihr Gerét wurde unter Verwendung hochwertiger
Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt,
die recycelt und wiederverwendet werden kénnen.

O

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne
auf Radem) auf dem Gerit, bedeutet dies, dass fur dieses
Gerit die Europdische Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die értlichen Bestimmungen zur
getrennten Sammlung elektrischer und elektronischer Gerdte.

Richten Sie sich nach den &rtlichen Bestimmungen und

entsorgen Sie Altgerdte nicht tber lhren Hausmdill. Durch die richtige
Entsorgung von Altgerdten werden Umwelt und Menschen vor
moglichen negativen Folgen geschiitzt.

Das Produkt enthilt Batterien, die der Europdischen Richtlinie
2006/66/EG unterliegen und nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden dtirfen.Bitte informieren Sie sich

Uber die &rtlichen Bestimmungen zur getrennten Entsorgung
von Batterien, da durch die richtige Entsorgung Umwelt und
Menschen vor mdglichen negativen Folgen geschiitzt werden.

2 Systemanforderungen
* Windows® 7, Vista, XP; Mac OS® X 10.2.8 und héher

* USB-Port
Funktionsuberblick
Linke und rechte Maustaste
360° TouchControl™ (mit Batterieanzeige an der Unterseite)
Lasersensor
Wahlschalter
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* OFF: Ausschalten
* ) Verwendung als normale Maus
* 36029 Aktivieren von 360° TouchControl ™

Nano Dongle

®
©®

Akku-Ladezustand

Auswurfschalter

Statusanzeige
Ein fur 1 Sekunde

Eingeschaltet
Akku fast leer

Konstantes Blinken

Tipp: 1. Sie kénnen die 4-Wege-Scrollfunktion fiir Windows XP®
oder Vista verwenden. 2. Um diese Funktion fiir Windows® XP
verwenden zu kénnen, mussen Sie den entsprechenden Treiber von
der Philips Website herunterladen: Melden Sie sich unter www.philips.
com/welcome an, und geben Sie die Produktnummer ein, um nach
relevanten Treibern zu suchen.

4  Fehlerbehebung

* Stellen Sie sicher; dass der Nano Dongle lhrer Maus richtig mit
einem USB-Anschluss an lhrem Computer verbunden ist.

* Stellen Sie sicher, dass der Akku geladen ist.

* Prifen Sie, ob die Batterien mit der korrekten Polaritdt (+/-), wie
angezeigt, eingelegt sind.

* Stellen Sie sicher; dass Sie das Produkt nicht auf einer Glasoberfliche
verwenden.

* Wenn das Produkt nicht reagiert, Gberprifen Sie, ob es sich in der
erforderlichen Reichweite befindet.

1 Znpavtikd

HAekTpika, payvnTika kat nAektpopayvnrika media (EMF)
1. H Philips Royal Electronics kataokeudalel kal TouAd mpoidvta
TToU arreuBuvovTal o€ KaTavaAwTeg Kat Ta orroia, OTTwg Kabe
NAEKTPOVIKT] CUOKEUT, £XOUV TNV LOLOTNTA EKTTOUTG Kal Afyng
NAEKTPOUAYVNTIKWY ONPATWY.

2. Mia aré Tig KUPLEG ETTLXEIPNIATIKEG apxEg TG Philips eival

n AN dAwv Twv arapaiTTwy pETpwy acdaleiag kat uyeiag,
TIPOKELUEVOU Ta TIPOIOVTA pAG va TANPOUV TIG arapaiTnTeG VOULIKEG
TTPOUTTORECEIG Kal va TIapapévouy evtog Twv TTpoTuTiwy EMF Trou
LoXUOoUV KaTd TNV NUEPONvia mapaywyng Toug.

3. H Philips €xel deopeuTel otV avanTuén, mapaywyn Kat mwAnon
TIPOIOVTWV TToU Oev £X0UV QUCHEVEIG ETTITITWOELG OTNV UYELa.

4. H Philips ermBeBatvel 6TL £av Yivel owaTOG XEIPIOHOG TwV
TIPOIOVTWY TG, avdloya He T xprjon yia Thv oroia mpoopiCovTal,
TOTE €ival aodalnig n xprion Toug, cupdwva pe Ta dtabéotua
ETMIOTNHOVIKA OTOLYXElQ.

5. H Philips diadpapartilel evepyd poho oty avamTuén Twv debviov
mpoTunwy EMF kat acdaleiag. Autd Sivel ot Philips ™ duvarémra
va TTPoPAETTEL TIG TrepaITEPW eEENIEEIG OTOV TopEA TNG TUTTOTTOINONG
WOTE Va TIG EVOWNATWVEL £yKalpa oTa TpoiovTa TG,

To mpoidv eival oxedLaopévo Kal KaTaoKEUAOUEVO
armd uPnArig moldTTag UAIKA Kat e€apTipara,

Ta orroia prmopouv va avakukhwBouv kat va
Eavaypnotporionouv.

Orav éva mpoiov diabéTel To oUpPBoro evog
Slaypappévou KAdou amoppLUpATwY e POSEG, TO TIPOIOV

auTtd kalurTeTal aré Ty Eupwraikr) Odnyia 2002/96/EK.
EvnuepwBeite oxeTika pe To TOTTKS cUOTNHA EEXWPLOTAG
OUMOYTG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKUWV TIPOTOVTWV. —
Mnv mrapafaiveTe Toug TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG KAl LNy armoppiTTeTe
Ta malid TpoiovTa padi pe Ta urrdAoLTTa olKIakda arroppippaTa.
Howotm) pebodog amoppuPng Twv maliwy oag mpoidvTwy
oupBarel oty amoduyr apvnTIKWY ETITITTWOEWY YId TO
meptBaiov kat Ty avBpwrivn uyeia.

Tou ommTIoV oag.EvnuepwOeiTe oxeTIkA e TNV Loy Uouoa i :
TOTTIKT) VopoBeoia yla T XwpLoTr) CUNOYT) HITaTtapiwy

Kabwg nowaotr) HEBodog amopplPng Twy UIraTtaplwv cUPBAreL
otV aroduyr| ApVNTIKWY ETITITWOEWY YId T TTEPIBANoV Kal Ty
avBpwrivn uyeia.

To mpoidv oag TePLEXEL PITaTapieg mou KaAUTTovTal aro
™y Eupwrraikr) Odnyia 2006/66/EK, kat Sev propouv
va aropptdBoly pali pe Ta ouvnBlopéva amoppippara

2  Amaitosig CUCTHLATOq
* Windows® 7,Vista, XR Mac OS® X 10.2.8 kal peTayevéoTepn €kdoon
* Oupa USB
3 Emokommon Asttoupylwv
@ AploTepo kat Sei koupri
@ TouchControl™ 360° (ue évoel&n pratapiag arméd kaTw)
@ Alobnmpag Aéilep
@ AlakoTTng AetToupyiag
* OFF: Amevepyorroinon
o @D Xprjon wg kavoviko TovTikt
* 360'2: Evepyoroinon TouchControl ™ 360°

(& Kredi uhikou Nano
©

KaraoTaon pmarapiag

AlakomTng eEaywyng

KatdoTaon evdeikTikng Auyviag

AeiToupyia
Xaunin 1oxug

Avappevn yia 1 deutepdAerro

AvaBoofrivel ouveXws

2upBoulr): 1. MropeiTe va xpnolpoTooeTe KUAION 4 KaTeuBUVoEWY
oe Windows XP® 1 Vista. 2. [1a va xpnoipomomoeTe KUkion 4
kareuBUvoewv oe Windows® XP mpayparoromare Ajdm Tou
TTPOYpPApuaTog odrynong KUAtong 4 kareubuvoewy amo Ty
totooeAida g Philips: >uvdeBeite ot Sievbuvorn www.philips.
com/welcome kat TANKTPOAOYIOTE Tov aplBuod TPoidvTog Yia va

avalnmogeTe To avTioTolXo TTPOYPappd odrynone.

4  Avtipetwmion mpoPAnpaTwy

* BeBaiwbeite 0T TO KAELSL UAIKoU Nano Tou TTovTIKIOU oag ival
owoTd ouvdedepevo ot pa Bupa USB Tou urmohoyioT.

* BeBaiwbeite 011 N purartapia SiabéTel 1oxU.

* BeBaiwbeite 071 o1 prartapieg £xouv ToroBeTBel e T owoTT)
TIOAIKOTNTA (+/-) OTIWwG uTTodEIKVUETAL.

* BeBaiwbeite 0TI dev XPNOIUOTIOLEITE TO TTPOTOV TIAVW OF YUAAL

* Eav To mipoiov dev avramokpiveral, PeBaiwbeite oTL
XPNOILOTIOLEITE TO TTPOTOV o€ eufehela amodoonc.

1 Importante

Campos eléctricos, magnéticos y electromagnéticos (CEM)

1. Philips Royal Electronics fabrica y vende muchos productos dirigidos
a consumidores que, al igual que cualquier aparato electrdnico, tienen
en general la capacidad de emitir y recibir sefiales electromagnéticas.

2. Uno de los principios empresariales mds importantes de Philips es
adoptar todas las medidas de salud y seguridad necesarias para que
nuestros productos cumplan todos los requisitos legales aplicables

y respeten ampliamente toda normativa aplicable sobre CEM en el
momento en que se producen.

3. Philips estd comprometida con el desarrollo, produccién y
comercializacién de productos no perjudiciales para la salud.

4. Philips confirma que si los productos se manipulan de forma correcta
para el uso al que estdn destinados, segtn las pruebas cientificas de las
que se dispone actualmente, serd seguro utilizarlos.

5. Philips participa activamente en el desarrollo de estdndares de CEM
y seguridad internacionales, por lo que se puede anticipar a futuros
desarrollos de estdndares para integrarlos en una etapa temprana en
sus productos

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que se pueden reciclar y
volver a utilizar.
Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado se
muestra en un producto indica que éste cumple la directiva
europea 2002/96/EC.
Inférmese sobre el sistema local de reciclaje de productos
eléctricos y electrénicos.
. . |

Proceda conforme a la legislacién local y no se deshaga de
sus productos antiguos con la basura doméstica normal. La eliminacién
correcta del producto antiguo ayudard a evitar posibles consecuencias
negativas para el medioambiente y la salud humana.
El producto contiene pilas cubiertas por la Directiva europea
2006/66/EC, que no se pueden eliminar con la basura
doméstica normal.Inférmese de la legislacién local sobre la
recogida selectiva de pilas ya que el desecho correcto ayuda
a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana.
2 Requisitos del sistema
* Windows® 7, Vista, XP; Mac OS® X 10.2.8 y superiores
* Puerto USB
3 Descripcién de las funciones
@ Botdn izquierdo y derecho
@ 360° TouchControl™ (con indicador de baterfa debajo)
@ Sensor ldser
(@) Conmutador de modo

* OFF: apagado

* @D:uso como ratén normal

* 3608: activacion de 360° TouchControl ™

® Mini mochila
®

Estado de la bateria

Interruptor de expulsién

Indicador de estado

Encendido Encendido durante 1 segundo

Baterfa baja Parpadeo continuo

Consejo: 1. Puede utilizar la funcién de desplazamiento en 4 ejes en
Windows XP® o Vista. 2. Para utilizar el desplazamiento en 4 ejes en
Windows® XP, descargue el controlador correspondiente del sitio
Web de Philips: conéctese a www.philips.com/welcome y escriba el
ndmero de producto para buscar el controlador adecuado.

4  Solucion de problemas

* Aseglrese de que la mini mochila del ratén estd correctamente
conectada al puerto USB del ordenador.

* Aseglrese de que la baterfa estd cargada.

* Aseglrese de que las pilas estdn insertadas con la polaridad
correcta (+/-), segin se indica.

* Aseglrese de que no estd usando el dispositivo sobre una superficie
de cristal.

¢ Siel dispositivo no responde, asegurese de que se encuentra dentro
del radio de alcance de funcionamiento.

1 Important

Champs électriques, magnétiques et électromagnétiques (CEM)

1. Royal Philips Electronics fabrique et commercialise de nombreux
produits destinés aux consommateurs qui, comme tout appareil
électronique, peuvent généralement émettre et recevoir des signaux
électromagnétiques.

2. L'un des principes commerciaux majeurs de Philips consiste a
prendre toutes les mesures de sécurité et de santé nécessaires pour
ses produits, afin de satisfaire a toutes les législations applicables et

de respecter les normes relatives aux CEM applicables lors de la
production des produits.

3. Philips s'engage a développer, produire et commercialiser des
produits n'ayant aucun effet indésirable sur la santé.

4. Philips confirme que ses produits, s'ils sont manipulés correctement
et conformément a l'usage prévu, répondent aux régles de sécurité
établies sur la base des connaissances scientifiques actuelles.

5. Philips joue un réle essentiel dans le développement des normes
internationales en matiére de sécurité et d'EMF, ce qui lui permet
danticiper les développements a venir dans la normalisation
d'intégration de ses produits.

Votre produit a été congu et fabriqué avec des matériaux
et des composants de haute qualité pouvant étre recyclés
et réutilisés.

Le symbole de poubelle barrée sur un produit indique que
ce demier est conforme a la Directive européenne 2002/96/
EC.

Veuillez vous renseigner sur votre systeme de gestion des
déchets d'équipements électriques et électroniques.

Veuillez respecter la réglementation locale et ne jetez pas
vos anciens produits avec les ordures ménageres courantes. La mise

au rebut citoyenne de votre ancien produit permet de protéger
I'environnement et la santé.

rebut avec les déchets ménagers.Informez-vous aupres des
instances locales sur le systéme de collecte des piles car la mise

au rebut citoyenne permet de protéger I'environnement et la santé.

2 Configuration requise
* Windows® 7,Vista, XP ; Mac OS® X 10.2.8 et ultérieure
* Port USB

Présentation des fonctionnalités

Boutons de clic droit et clic gauche

Votre produit contient des piles relevant de la Directive
européenne 2006/66/EC qui ne doivent pas étre mises au

TouchControl™ 360° (avec indicateur de batterie sous la souris)
Capteur laser
Sélecteur de mode

3

®
®
®
®

* OFF : mise hors tension

* & utilisation comme une souris classique

* 36059 : activation de 360° TouchControl ™
@ Nano USB stick
@ Bouton Ejecter
Niveau des piles
Sous tension
Piles faibles

Etat du voyant
Allumé pendant une seconde
Clignotement continu

Conseil : 1. Vous pouvez utiliser le défilement quadridirectionnel sous
Windows XP® ou Vista. 2. Pour utiliser le défilement quadridirectionnel
sous Windows XP®, téléchargez le pilote de défilement
quadridirectionnel sur le site de Philips : connectez-vous au site
www.philips.com/welcome et saisissez la référence du produit pour
trouver le pilote correspondant.

4 Dépannage

* Vérifiez que le nano USB stick de votre souris est correctement
connecté au port USB de votre ordinateur.

* Assurez-vous que la batterie est alimentée.

Vérifiez que les piles sont insérées conformément a la polarité (+/-)

indiquée.

Vérifiez que vous n'étes pas en train d'utiliser le produit sur du verre.

¢ Sile produit ne répond pas, assurez-vous que vous ['utilisez en
respectant la portée effective.

1 Fontos!

Elektromos, magneses és elektromagneses mezék (EMF)

1. A Philips Royal Electronics szimos olyan terméket gyart és kindl
eladésra vasdrldinak, amelyek, mint az elektronikus késztlékek dltaldban,
elektromdgneses jelek kibocsdtdsdra és vételére képesek.

2. A Philips egyik leglényegesebb mikédési irdnyelve minden sziikséges
egészségi és biztonsagi intézkedés foganatositdsa termékei gyartdsdban,
hogy ezdltal megfeleljen az &sszes vonatkozd jogi eléirdsnak, valamint a
termékek gyartdsakor érvényben Iévé EMF-szabvanyoknak.

3. A Philips olyan termékek fejlesztésére, gyartdsdra és eladasara
kotelezte el magdt, amelyeknek nincs drtalmas élettani hatdsuk.

4. A Philips kijelenti, hogy termékei megfeleld, rendeltetésszer(i haszndlat
mellett a tudomdny mai dlldsa szerint biztonsdgosnak mindstilnek.

5. A Philips aktiv szerepet vdllal a nemzetk&zi EMF- és biztonsdgi
szabvdnyok el6készitésében, ami lehetévé teszi szamara a
szabvdnyositdsban vdrhaté tovdbbi fejlesztések elérevetitését és azok
beépitését termékeibe.

Ez a termék kivdlé min&ségli anyagok és alkatrészek
felhasznaldsaval késziilt, amelyek Ujrahasznosithatdk és djra
felhaszndlhatok.

A termékhez kapcsolddd dthuzott kerekes kuka szimbdlum
azt jelenti, hogy a termékre vonatkozik a 2002/96/EK eurdpai
irdnyelv.

Téjékozddjon az elektromos és elektronikus termékek
szelektiv hulladékként torténd gy(jtésének helyi feltételeirdl.

Cselekedjen a helyi szabdlyozdsoknak megfelel&en, és a
kiselejtezett készllékeket gy(ijtse elkilonitve a lakossagi
hulladéktdl. A feleslegessé vdlt készilék helyes kiselejtezésével segit
megel&zni a kdrnyezet és az emberi egészség kdrosoddsdt.
eurdpai iranyelv kovetelményeinek, ezért ne kezelje ezeket
hdztartdsi hulladékként.Kérjuk, tédjékozddjon a hulladékok
szelektiv gyljtésének helyi rendszerérdl, mivel megfeleld
hulladékkezelés hozzdjdrul a kérnyezettel és az emberi
2 Rendszerkovetelmények
* Windows® 7,Vista, XP; Mac OS® X 10.2.8 vagy Ujabb

USB-port

A funkciok attekintése

A termék akkumuldtorai megfelelnek a 2006/66/EK
egészséggel kapcsolatos negativ kovetkezmények megel&zéséhez.
Bal és jobb gombok

o
3
®
@ 360°-0s TouchControl™ (alatta taldlhaté akkumulator-jelzével)
@ Lézeres érzékeld

@ Mdd kapcsold

* OFF: Kikapcsolds

* @ Hagyoményos egérként hasznélhatd

* 360%9: Kapcsold a 360°-0s TouchControl™ vezérldn
@ Nano Dongle

Kiadd kapcsold

Akkumulator allapota |elz&fény allapota

Bekapcsolt dllapot 1 mdsodperces jelzés

Alacsony fesziltség Folyamatos villogds

Tanacs: 1.4 utas gdrgetés is haszndlhaté Windows XP® vagy Vista
operdcids rendszeren. 2.4 utas gérgetés hasznalatdhoz Windows®
XP rendszeren toltse le a 4 utas gorgetés illesztéprogramjat a Philips
weboldaldrdl: Iépjen a www.philips.com/welcome weboldalra. A
termékszdmot megadva megtaldlhatja a megfelel illesztéprogramot.

4  Hibakeresés

* Ellendrizze az egér Nano Dongle része és a szamitdgép USB-portja

megfelelé médon csatlakozik-e egymdshoz.

Ellendrizze, hogy az akkumuldtor megfeleléen fel van-e toltve.

Ellendrizze, hogy az elemeket a megfelelé polaritdssal vannak-e

behelyezve (+/-) az dbrdn ldthaté mdédon.

* Ugyeljen arra, hogy ne haszndlja a késziiléket tvegfeltleten.

* Ha a készilék nem vdlaszol, gy6z6djon meg rdla, hogy a késziiléket a
megfeleld tartomdnyon belll haszndlja.

1

Importante

Campi elettrici, magnetici ed elettromagnetici (EMF)

1
P!

. Philips Royal Electronics produce e distribuisce al dettaglio diversi
rodotti e apparecchi elettronici che emettono e ricevono segnali

elettromagnetici.

2

. Uno dei principi aziendali cardine di Philips prevede I'adozione di

tutte le misure sanitarie e di sicurezza volte a rendere i propri prodotti
conformi a tutte le regolamentazioni e a tutti gli standard EMF in vigore

al
3
p
4

p
d
5
d
ri
p

momento della produzione dell'apparecchio.

. In base a tale principio, Philips sviluppa, produce e commercializza
rodotti che non hanno effetti negativi sulla salute.

. Garantisce pertanto che i propri prodotti, se utilizzati nelle modalita
reviste, sono da ritenersi sicuri in base ai dati scientifici attualmente
isponibili.

. Philips si impegna attivamente nello sviluppo di standard EMF e

i sicurezza internazionali. In questo modo, € in grado di anticipare i
sultati della standardizzazione e di garantime l'integrazione nei propri
rodotti.

Questo prodotto ¢ stato progettato e realizzato con
materiali e componenti di alta qualita, che possono essere

ri

ciclati e riutilizzati.

Quando su un prodotto si trova il simbolo del bidone dei

ri

fiuti con una croce, significa che tale prodotto & soggetto

alla Direttiva Europea 2002/96/CE.
Informarsi sul sistema di raccolta differenziata in vigore per i

p

Agire come stabilito dalle normative locali e non smaltire

rodotti elettrici ed elettronici.

i vecchi prodotti con la normale spazzatura. Il corretto
smaltimento dei prodotti non pit utilizzabili aiuta a prevenire

el
n

nquinamento ambientale e possibili danni alla salute.
prodotto funziona con batterie che rientrano nella direttiva

uropea 2006/66/CE e che non possono essere smaltite con i
ormali rifiuti domestici.Informarsi sulle normative locali relative

alla raccolta differenziata delle batterie: un corretto smaltimento

p

ermette di evitare conseguenze negative per lambiente e la

salute.

2 Requisiti di sistema

®
®

3

®
©)
®
®

Windows® 7,Vista, XP; Mac OS® X 10.2.8 e superiore
Porta USB

Panoramica delle funzioni
Pulsanti destra/sinistra
360° TouchControl™ (con indicatore della batteria incluso)
Sensore laser
Selettore modalita
* OFF: spegnimento
e @D utilizzo come un normale mouse
* 30%: accensione di 360° TouchControl ™

Nano Dongle

Interruttore di espulsione

Stato batteria

Indicatore di stato

Accensione

Acceso per 1 secondo

Batteria scarica

Luce lampeggiante continua

S

uggerimento: 1. E possibile utilizzare lo scorrimento a 4 direzioni su

Windows XP® o Vista. 2. Per utilizzare lo scorrimento a 4 direzioni
suWindows® XP scaricare il relativo driver dal sito Web di Philips:
accedere a www.philips.com/welcome e digitare il numero di prodotto

p

er ricercare il driver richiesto.

4 Risoluzione dei problemi

Verificare che il Nano Dongle sia correttamente inserito nella
relativa porta USB del computer:

Verificare che la batteria sia carica.

Accertarsi che le batterie siano inserite correttamente in base alla
polarita indicata (+/-).

Assicurarsi di non utilizzare il prodotto su superfici di vetro.

Se il prodotto non funziona, assicurarsi che questo venga utilizzato
entro il raggio d'azione consentito.

1 Belangrijk

Elektrische, magnetische en elektromagnetische velden (“EMF”)

1
c
e

. Koninklijke Philips Electronics maakt en verkoopt vele
onsumentenproducten die net als andere elektronische apparaten
lektromagnetische signalen kunnen uitstralen en ontvangen.

2. Een van de belangrijkste principes van Philips is ervoor te zorgen dat

a
8

| onze producten beantwoorden aan alle geldende vereisten inzake
ezondheid en veiligheid en ervoor te zorgen dat onze producten

ruimschoots voldoen aan de EMF-normen die gelden op het ogenblik
dat onze producten worden vervaardigd.

3

. Philips streeft ermnaar geen producten te ontwikkelen, produceren en

op de markt te brengen die schadelijk kunnen zijn voor de gezondheid.

4. Philips bevestigt dat als zijn producten correct voor het daartoe
bestemde gebruik worden aangewend, deze volgens de nieuwste
wetenschappelijke onderzoeken op het moment van de publicatie van
deze handleiding veilig zijn om te gebruiken.

5

. Philips speelt een actieve rol in de ontwikkeling van internationale

EMF- en veiligheidsnormen, wat Philips in staat stelt in te spelen op
toekomstige normen en deze tijdig te integreren in zijn producten.

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige

materialen en onderdelen, welke gerecycled en opnieuw

8

ebruikt kunnen worden.

&

Als u op uw product een doorstreepte afvalcontainer op
wieltjes ziet, betekent dit dat het product valt onder de EU-
richtlijn 2002/96/EG.

Informeer naar het plaatselijke systeem voor de gescheiden
inzameling van elektrische en elektronische producten.

Houd u aan de plaatselijke regels en gooi uw oude producten

niet samen met uw gewone, huishoudelijke afval weg. Als u
oude producten correct verwijdert, voorkomt u negatieve gevolgen
voor het milieu en de volksgezondheid.

Uw product bevat batterijen die, overeenkomstig de

Europese richtlijn 2006/66/EG, niet bij het gewone

huishoudelijke afval mogen worden weggegooid. Win

informatie in over de lokale wetgeving omtrent de gescheiden
inzameling van batterijen. Door u op de juiste wijze van de

batterijen te ontdoen, voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu
en de volksgezondheid.

2 Systeemvereisten
* Windows® 7,Vista, XP; Mac OS® X 10.2.8 en hoger

®
®

3

®
©)
®
®

USB-poort
Functieoverzicht
Knoppen voor links- en rechtsklikken
360° TouchControl™ (met batterijindicator aan de onderkant)
Lasersensor

Modusselectieschakelaar

* OFF: uitschakelen

* & als normale muis gebruiken

* 36059 360° TouchControl ™ inschakelen

Nano-dongle

Uitwerpknop
Batterijstatus Status indicator
Ingeschahakeld 1 seconde ingeschakeld
Batterij bijna leeg Continu knipperend
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